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Och kommer denna forsikringsritt, under de vilkor Hans Kejserliga Majestits den 26 No-
vember 1861 for bolaget firnyade Nadiga Reglemente och Kejserliga Kungirelsen, om dndringar
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Hans
bolag ¢ Finland, gifvet den 26 November 1861 och Kejser

Utdrag wr Kejserliga Majestits fornyade

§ 3. P& Direktionens profning ankommer i allménhet, att
till forsikring i bolaget antaga egendom antingen till dess fulla
viirde eller ock, d& bolagets édfventyr deraf finnes storre, dn no-
dig forsigtighet medgifver, till limplig del af sagde viirde; dga-
ren dock oppet lemnadt, att i sednare fallet uti annan assurans-
inrdttning forsidkra det Ofriga af egendomens godkinda virde, un-
der ovilkorligt iakttagande af hvad i § 28 derom stadgas. —

SO SR e,

Har Direktionen af en eller annan orsak nedsatt intriddesaf-
giften; aterfar Sokanden, vid det forsdkringsbrefvet till honom ut-
lemnas, hvad han till Agenten inbetalt utofver det af Direktionen
faststdllda beloppet. Ar éter afgiften af Direktionen forhojd; skall
Sokanden, derest han det oaktadt vill i bolaget gvarstd, genast in-
betala det bristande beloppet till Agenten, som derforinnan ej ma
utgifva forsikringsbrefvet; och tillkommer forsikringssokande, hvil-
ken forsummar att erligga den af Direktionen sélunda bestimda
forhojning & intridesafgiften, emellertid forsikringsritt endast i
det forhillande, hvari det inbetalda beloppet star till den af Di-
rektionen faststidllda intrddesafgiften.

Astundar forsikringssokande,
hallit kéinnedom om forendmnde,
ning uti intriddesafgiften, att frén bolaget
dll]“dd men gifve “sddant Agenten tillkénna, antingen genast eller
innan klockan sex uunnhl'lmmn nistpafoljande da all
vidare forsdkringsritt for den uppgitna egendomen upphor; och
dterfar Sokanden derhos hilften af den emellertid inbetalda intri-
desafgiften samt vare fran all vidare forbindelse och ansvarighet
till bolaget, deribland éfven fran erliggandet af tillifventyrs un-
der forsikringstiden utskrifven extra aigift, befriad.

§ 15. Hvarje deldgare i bolaget iér skyldig att, for intride
uti detsamma, erligga forut omférmilde intridesafgift, hvilken,
utriknad for &r i dfverensstimmelse med den tariff, som ér bifogad
detta Reglemente, ovilkorligen skall utgoras i fem drs tid; och
far denna afgift icke affordras deligare till hogre belopp éarligen,

sedan han genom Agenten er-
af Direktionen faststidllda f6rhoj-
afea; vare dertill be-

socknedag,

in hvad densamma for ett ar utgor.
Vill deligare pa en géng afborda sig intridesafgifter for

flere 8r; atnjuter han rabatt & det, som sdlunda 6fverbetalas, med
fem procent deraf.

§ 16. Bolagets kassa utgores af den till bolaget donerade
grundfonden fyratioatta tusen mark, deraf endast den inflytande
rintan, men icke naguu del af sjelfva kapitalet, far till inréttnin-
gens utgifter anvindas, samt at reservfonden, som bor motsvara

minst tva procent af ])Hl‘dgclr ansvarssumma for aret och hvilken
bildas genom intrides och extra afgifter, intressemedel m. m.
Skulle denna kassa genom intriffade brandskador sd medtagas, att

dess behdllna kapital, grundfonden oberiknad, ej uppgér till tvé
procent af bolagets ansvarssumma, dro alla davarande deligare,
utan afseende & tiden d& de intridt eller antalet at de intrdd

som af dem erlagts, skyldige att tillskjuta de medel, hvilka
u“yblmwnulg till sagde belopp erfordias. Den
utgores till lika belopp med

afgifter
for reserviondens
extra afgift som salunda uppkommer,
11111(“10(1151““1 och utgar arligen, intill dess kassan Ater stiger
till tvd procent af ansvarssumman. For de dr, dd extra afgift ut-
tages, erligges icke intridesafgift, utom f6r den egendom, for hvil-
LLn 11Llal\11<rhu i bolaget vunnits forst efter de t de brandskador
intriffat, hvaraf extra afgiftens uttagande fororsakats och hvilken
egendom saledes ej 41(-1[;13 i den ofvannidmnde bristens fyllande.

Sl Illllu‘lL afgiften inbetalas, fore den
Helsingfors pa sitt i § 61 forordnas samt i landsorten lill
ten i den stad, der den 1'('v1'~le;1;uic lomen finnes, eller, ifall
egendomen dr beligen péa landet, till Agenten i nirmaste stad, el-
ler ock om 11(]13‘111, sa for godt finner, direkte till Direktionen,
dé afgitten emottages af Kassoren; hvar och en deligare likviil
ubuanu att {or b')ld“([\ rikning [ltlmnu([ sin afgift i linets Landt-
viinteri, i hvilket fall originala rinterigvittenset vid enahanda pa-
foljd, som for inbetalning 1 nistfoljande § stadgas,
skall, innan ofvansagde dag, till Agenten eller Direktionen aflem-
nas. Hvad hir dr sagdt giller idfven om inbetalningen af de i
toregaende § p.d»]u«hm extra afgifter.

Har iLJagLnL atbordat sig intridesafgiften for aret,
extra afgift for samma &r utskrefs; varde den forra riknad
extra afgift.

§ 18. Forsummar bolagsman att intrddes- eller utskrifven
extra afgift inom forfal llotiden inbetala; varde densamma dé forhojd
med tio procent af dess belopp och, jemte denna {6rhgjning, som
dfven tillfaller bolagets kassa, utmitt hos den forsumlige i den
ordning Kejserliga brefvet af den 14 Juni 1834 § 1 foreskrifver;
dock dger ulmétlninu‘ L"'l rum, om brandskada emellertid intriffat
a (,uuulumul — — = = — = — - — -

Vill bolagsman eller hans ombud inbetala en del, storre eller
mindre, af d]"]ll som #r till betalning forfallen; bor det erbjudna
beloppet Llll()[[dgdv. men med det bristande forhalles pa sitt hir
ofvan stadgas. Sadan ofullstindig inbetalning behofver dock ej
emottagas pa annan dag, dn sje l\a lmlqllmlmmn

§ 19. Till utronande deraf, huruvida egendom, som ér i
bolaget forsikrad, fortfarande har det vérde, hvilket vid {orsik-
ringen eller sedermera Aasatts densamma, och om dertill horande
hus #ro till tak, eldstdder och eldsldckningsredskap behorigen vid-
makthéllna, skall, ehvad egendomen &r beligen i stad eller pa
landet, syn & densamma anstillas pa de tider och i den iJl([HJli;j",l

15 September, i
Agen-
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som nedanfore ndmnes. Denna syn, hvarvid édfven de forind-
ringar, hvilka husen mdjligen emellertid undergatt i hdnseende

till inredning, grannskap, o. s. v. skola anmiirkas, anstilles &
egendom i stad hvarje femte dr, & egendom pa landet hvarje ti-
onde &r, men & bruk, fabrik eller annan mekanisk inrédttning och
theater, hvarje tredje ar, samt forrittas i stiderne af vederborande
Agent med bitridde al v sakkunnige personer, pd landet efter
ligenhetsinnehafvarens féranstaltande, antingen af nagon Agent

nadiga Reglemente fir stidernas Allmdnna Brandstods-

liga Kungirelsen, om dndringar deri, af den 21 Juli 1870.

ock af tvimne sakkunnige och trovirdige mén,
forriittningen inlemnas till Agenten i nirmaste
men p& wmekanisk inrittning af den,
i hvarje sirskildt fall forordnas och
hvilken det d& tillkommer att inom den tid, som af Direktionen
bestdmmes, till densamma afgifva beriittelse ofver forloppet. I
alla dessa fall bora bdde besigtningen och instrumentet derdfver
omfatta ifven den del af egendomen, hvilken mojligen blitvit ef-
ter sednaste synen forsikrad i bolaget.

Finner Direktionen syneinstrumentet
ledning forekomma till vidare upplysningars infordrande ;
rektionen meddela vederborande de nédrmare foreskrifter
hvartill omstindigheterna foranleda.

Uraktliter bolagsman pd landet att inom en ménad efter
utgdngen af det dr, d& synen bort verkstillas, inkomma med in-
strumentet derdfver; varde forrvdttningsman af Direktionen forord-
nad. Kostnaden for hir omformilda syner drabbar alltid forsik-
ringstagaren och kan, i hiindelse af tredska, pd Direktionens be-
giran, hos honom utmétas.

§ 20. Har i bolaget forsikradt hus genom tillbyggnad eller
forindring i inredningen eller till f6ljd af pa orten intriidd varak-
tig prisstegring & arbete och ])}'g‘"hd(lbilhll()(](llllL]L‘\ fatt hogre
viirde dn det, hvartill det d#r forsikradt; dd kan husets dgare er-
hélla motsvarande forhojning af husets forsikringsbelopp. Ansok-
ning derom skriftligen hos vederborande ,\jrum hvarefto
drendet af Agenten och hos Direktionen behandlas, 1» M det
foregfende om forsikrings meddelande édr stadgadt. PE Direktio-
nens profning ankommer ock i hvarje sdrskildt fall, huruvida nytt
forsikringsbref for hela ldgenheten skall utférdas.

)1. Nedsiittning af forsikringsbeloppet jemte motsvarande

med bitride, eller
hvilkas bevis Ofver
stad eller till Direktionen,
som dertill af Direktionen

bristfilligt eller an-
iigc Di-
i saken,

oores

S
nedsittning af afgifterne beviljas deliigare i bolaget pd samma
sitt och med enahanda vilkor, som om han, efter hvad i § 26 stad
gas, afginge ur bolaget for den del af virdet, hvilken genom ned-
sittningen forsvinner. Ar ligenheten intecknad; styrke égaren
att den ej hiiftar for storre skuld, dn det virde, som efter nedsitt-
ningen aterstdr, eller vise inteckningshafvarens bifall till den ned-
sittning, hvilken sokes.

§ 23. [ hindelse med forsikradt hus eller deri befintliga
inrdttningar vidtages sadan fordndring, J1\:’11iw1m1u «JlnHlu'liglwlZH
i mirkligare man okas, nya ugnar for eldfarlig handtering anbrin-
ga eller om uti dylikt hus idkas eldf arligt handtverk, yrke eller
nkumg. som €j vid forsikringssokandet blifvit uppgifvet, — hvar-
under vanliga 11(\*11‘111\511111111(11 for eget och o6iriga hus-
folkets behot icke forstds — aligger forsikringshafvaren att om
forhallandet inom en manad hos Agenten anméla. Underliter han
sadant, erligge tor forsta aret fyra ganger beloppet af den forhoj-
ning i atgil alas bor, och fortfare

agarens

b,

som 1 11»1.]1‘[ af fordandringen bet

dermed tor hvarje ar, som underldte nheten varar, jemte det han
y underkastar sig den vidare ansvars pafoljd, som 1 § 25 stadgas.

saval att vaka ofver efterletnaden af denna
foreskrift, som ock att, da intréffad foridndring llU\ honom tillkéin-
nagifves eller han nm t erhdller kunskap, anstilla
syn pd stilles samt hos Direktionen foresla den forhéjning i avs-
afgiften, som anses bora édga rum.

Har annan fordndring i forsikradt hus eller fordndring i
allménhet uti dess granskap skett af den beskaffenhet, att densamma,
utan att inverka pa husets fOrsidkringsvirde, kan enligt tariffen
foranleda till forhojning eller nedsidttning af intrddesafgiftens se-
nast faststillda belopp; md den intriitfade 1o mvllllmtﬂ medfora
sadan pafoljd endast for hus, hvars 1(”\‘[1\]1“"‘[)(l()lli uppgéar till
fyratusen mark eller derutofver. I slikt fall aligger det Agenten,

=}

Agenten tillhor

densamma eljest

da syn jemlikt § 19 eller af annan orsak pa stillet forrittas, att
tillika anmirka alla de {0rdndringar, hvilka kunna péakalla atgif-

tens forhojande; hvaremot det
kinnagifva fordndring, som till g 1 afgiften foranleda
kan; och bor Agenten ofver forhéllandet uppritta syneinstrument,
Direktionen insédndes tillika med ny utrikning uppa den
forandrade intradesafgiiten.

Arsafgiften utgar sedan uti alla hir ofvan ndmnde fall ifran
och med det rikenskapsar, da fordndringen blifvit anméld, med
det belopp Direktionen i anledning hiraf faststéller; likasa
extra afgift, som senare utskrifves.

Varder ej forhojning i afgiften erlagd inom tvé ménader
efter det forsikringshatvaren fatt del af Direktionens beslut i sa-
ken, tillgodonjutes derefter och intill dess ])kldllllll“\l\\l1i|“llLl(l]
blitvit fullgjord, forsikringsrétt endast 1 det forhallande, som den
inbetalda intriddesafgiften star till den som erliggas bordt.

Direktionen ma jemvil, i forekommande  fall,
husdgare att inom viss tid fordndra eller
rittning eller eldstad, som i forut forsikradt hus obehorigen till-
kommit och profvas vara vadlig, vid dfventyr att 1'4}1‘.\'{51;1'1‘!/13’(,-11 el-
jest upphor att vara géllande, efter omsténdigheterne, antingen all-

ankommer & husets dgare att till-
nedsittning

SOIn

SOMm

foreskrifva
undanskafta eldfarlio in-

deles eller ock intill dess den meddelade foreskriften blifvit full-
gjord.

Forindring, som verkar till nedséittning af algiften, kan nér
som helst anmilas. Likasd ér det Direktionen obetaget, att emel-
lan de i § 19 foreskrifne syner, pa Agentens anmilan om intriftad
fordndring, hvilken foranleder till betydligare f6rhojning af drs-
afgiften, till siadan forhojning besluta.

i § 24. Nedfager bolagsman forsikradt hus och flyttar det-

samma till annan plats inom eller utom garden eller ligenheten,

eller bygger han inom samma gird eller ligenhet nytt hus l(l(\\
stille; tillgodonjute for det sdlunda flyttade eller nybyggda huset

den forsikringsritt, hvilken varit fistad vid det gamla. For
nande af slik forman erfordras dock att han,

vin-
inom tva manader

sedan det flyttade eller nya huset blifvit fullbordadt, 6fver det-
samma inlemnar beskrifning och planteckning ftill Agenten, som

sedermera i den ordning § 6 foreskrifver,
den, utriknar intridesafgiften for

lingarne till Direktionen,

later \.!Mm'u byggna-
densamma och insinder hand-
hvillken slutligen bestémmer det flyttade
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.A.r 185’5,/ (hhn/ﬂ %’ﬂa pM’JJ/} har undertecknad Brandstodsbolagets Agent

med bitrade af {%ﬂufﬂ/wﬁ&ctl% u// /;4 z/’fl/‘j/ och
Y/

MMWW// Mﬂ , 1 det afseende §§ 19 och 23 af Regle-

for Stidernas Allmiinna Brandstodsbolag i Finland, gifvet den 26 November 1861.

0 o
omformila, besigtigat girden N:o %j vid %%/}/M ﬂ//a/w
%/ qvarteret af Kristinestad, hvilken gird for nirvarande eges af %
D(}M //ﬂ//zﬂ/mﬂ// , samt dervid funnit girden till alla delar
val underhallen och i lika godt stand, som di den under N n/// hifvit 1 berorde
bolag till forsdkring antagen, s& att dess assuransviirde ?&f& mark 1 guld anses

vara oforindradt; ifvensom nagon sidan forindring med girden och dess granskap

icke intraffat, som kunde verka & sednast faststillde a rsafeift; hvilket, samt att brand-

I'Ptl\l{:l]wll. bestdende a //lﬂ/i/ﬂ/é(/ é’({l %p‘/// //4444%4/3
/ ot ol loii i o %@-(A//éau%a% i

Jemvil finnas att tillgd, intyga: Ort och tid som ofvan.

/////a.{" (g/{i,, %//f/-

G
. P 7 o N L7 >
;29 Er) /\ e /()L 2 .‘T/%(’ L/q/
// // ‘/

Med forestiende forrittning forklarar jag mig nojd. Qrt och tid som ofvan.
Y0

77 A
15 I ot e

// é%/r/




fz\:r lh"i{/ den // (’%e/ﬁ 4 ¢4 har undertecknad Brandstodsbolagets Agent
med bitride af {/dfzfaf{leafc%z/;w( fﬂ/ 1/‘/7 fMJ/M?/ och
/ilz/// /4\'((4’//’{/% //M/W 1 det afseende § 25 af Regle-
mentet fér Stidernas Allménna Brandstodsbolag i Finland, gifvet den 27 Okto-
ber 1885, omférmiiler, besigtigat garden N:o /f vid //f/ M/ s,

/ '%l\valt( ret af Kristinestad, hvilken galﬁ' narv &éﬂfdb eges

af /1}/@4/%/’4//21{“ z}?‘aﬂ /yg/%//a/a/, samt dervid funnit gir-

e llen till alla delar val underhédllen och i lika godt stidnd, som d& den under

N il N:o /ﬂf/f 7 blifvit 1 berorde bolag till forsikring antagen, s& att dess assu-
ransvirde »mark 1 guld anses vara oférindradt; afvensom nigon siddan

forandring med garden och dess grannskap icke intraffat, som kunde verka &

&ednast faststallde drsafgift; hvilket, samt att brandredskapen, bestiende af
/,r/(ow (o lov ey & pthiada,. ;}N %4@4/?‘/4/ Y,

%44114(/4&/5 aIJ /4 é/éau/ecmﬁa/éa/c/

jemvil finnas att tillgd, intyga: Ort och tid som ofvan.
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/ Med forestdende forrdttning forklarar jag mig 110Jd Ort och tid som ofvan.
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. eller nya husets ft"n'ﬂlikl'i110~<])L']n[ p och intridesafgift; men skulle { dem tillkommande ersdttning, pa sidtt derom i 36 och foljande §§

sistndmnde hus afbrinna innan fors .llumgm.:iun derfor enligt § 7 stadgas; dock att der ﬂluudmmm och killare qv varstd, i det skick

{ vidtagit; vare igaren icke beriittigad till ndgon ersittning; dock ¢ att de befinnas fullt ulnl;lv]la sitt dndamél, samt fa & samma plats
frilallas han i sidant fall frin utgbrande af andra én de intriides- hll)(halla\ nigon annan ersittning for dessa icke gifves, in hvad
och extra afgifter, som vid husets nedtagande kunnat belasta det- )& dem uluuhll:ﬂ‘a mindre reparationer profvas kosta. Men skulle

! samma. det, som af forsiikradt hus efter branden qvarblifvit, befinnas i det

} § 25. Vill dgare af i bolaget forsidkrad fabrik, brulk, verk- ¢tillstdnd, att huset med storre eller mindre reparationer eller till-
stad eller annan mekanisk eller industriel inriftning i allmiinhet,satser dter kan i sitt forra skick forsiittas. bestimmes ersittnin-
eller theater, deri gora sadan fordndring, som kan anses i nagon ¢ gens belopp efter det virde, hvilket den skadade egendomen vid
mén Oka eldfarligheten, anmile denna &stundan skriftligen, antin- ; forsikringen &satts.
gen omedelbart eller genom Agenten, hos Direktionen, hvilken Nojes den brandskadade ej med besigtningsminnens utli-
profvar huruvida 1«»1‘“1111111"4‘\1 bor foranleda till forhojning af in- 0 tande och viirdering, m& han 6fverlemna sakens afgérande till kom-
triidesafgiften samt i slikt fall, sedan syn & stiillet efter omstéin- promiss. I sadant afseende &ligger honom, for att hafva sin talan
digheterne forrittats, l'(,'.\lilllll]l(‘l' beloppet af forhojningen. Vid- bevarad, att derom anmiila 11(» Agenten, antingen genast efter
tages forindringen utan dylik anmilan, vare forsikringsritten {or- forrdattningens afslutande, eller ock senast innan utmmncn af dcn

’ verkad. tid, da instrumentet derofver bor af Agenten till Dncl\tmm-n in-

Utbytas till inrdttningen horande maskiner eller tillbehéor, § séindas.

{ som forsikrade iro, emot andra dylika, kan forsikringsritten for Enahanda riitt att underkasta brands kadesyn och viirdering

| de forra, sedan foreskrifven syn och viirdering f6r sig gétt, pd ¢ profning af kompromiss, tillkommer iifven Direktionen. d3 forritt.

f,t) anmélan hos Direktionen. (lI\Ul”\[]ll\ [»l de senare. lliIJQCH af densamma till g1e lH\]\lllH“ foret rtages

i Begagnas forsikrad fabrik, verkstad, industriel anliggning § 31. Vid brandskada & landet. ])chnl\c ej den i nistforeg-

eller annan hér ofvan ndmnd inviittning till annan eldfarlic hand- S ende § 1'131'(’\1\1111).1 syn och viirdering bivistas af bolagets \nonr_
tering, som ej kan anses tillhora det dindamal eller yrke, for hvil- f utan kan, pd den brandskadades for: m\mlr(nulc forré lt[d\ af krono-
ket fabriken, verket eller inrittningen dr anlagd och vid forsiik- {betjent eller annan skrifkunnig och troviirdic man & orten jemte
ringen blifvit uppgifvet, samt brand i f6ljd deraf uppstdr; hafve ¢ tvinne nimndemin. Instrumentet ofver forrittningen, som skall
dicaren, ehvad den otillétna eldfarliga handteringen utofvats efter ¢ innehdlla hvad uti aberopade § ér, i hinseende till Agentens be-
eller utan hans forordnande, f6r hans eget eller andras behof, for- ; riittelse, foreskrifvet, bor den brandskadade. vid det i § 35 stad-
verkat sin ritt till ersittning for

den skada honom genom bran-)gade dfventyr, inom en méanad efter branden inlemma till Agen-
dep- #*skyndas. Lika ansvarspafoljd drabbe iifven iigare af annat ten 1 nirmaste stad, som derefter insinder detsamma jemte eget
S ) ey P SR T S ']I hus, hvilken forsummat att iakttaga hvad hir ofvanutldtande till Direktionen: och later Direktionen sedan genom Gu-
uti § finnes stadgadt, 1 hiindelse genom utdéfvande af icke upp- ¢ vernoren i linet meddela den brandskadade sitt beslut i saken.
aifvet cldl':\n'li;_ﬂ handtverk, yrke eller niring brandskada intriffar. ! Forofrigt giiller, angéende brandskadeersittnincens bestimmande
3 Uti alla i denna § ndmnda fall njute inteckningshafvare,¢samt sakens ofverlemnande till kompromiss, hvad § 30 derom
dnskont forsikringshafvaren sin ritt forverkat, i all hindelse ritt$innehdller
till godtgorelse for sin fordran ur den ersittning, som eljest bordt § Den kompromiss, som i foregdende §§ omnimnes,
for ngc:ilu\nc\l utga, saframt icke motsvarande betalnine erhilles ¢ bildas pa sitt uti § 8 ir stadgadt samt sammantrider & brand-
af annat brandforsikringsverk eller fran annan gildeniiren tillho- ¢ stillet och profvar saken i de delar. deri missnoje med forritt-
rig egendom. ningen anmiiles, hvarefter vid kompromissrittens utslag i de tvi-
) ‘blullig:n bestémmandet af bolagets skyldighet att ersiitta in- ¢ stiga delarne forblifver. Kostnaden for denna lmmpmmh\ gildes
triiffad brandskada ifvensom af forsikringshafvares rvitt till erhal-$till ena hiilften af bolaget och till den andra af den brandskadade.
lande af slik ersiittning skall, sdvil uti hiir ofvan anforda, som § 33. Lemningarne efter branden skola af den brandskadade,
ock i hvarje annat fall, tillhora bolagets Direktion, hvilken, sedan {1 samrdd med Agenten, behorigen véardas, intilldess iirendet om
laglig utredning i saken vunnits, figer densamma profva och af-{brandskadeersittningen blifvit \111111; n afgjordt; och ma han un-
gora; och far den med Direktionens beslut missnojde, deri soka( der tiden tl vidtaga nagon annan atgird med desamma. én hvad
indring vid bolagsstémma, i den ordning § 86 for siadan hiindelse ! till deras vard befinnes nodigt. Felar den brandskadade hiremot.
stadgar. hafve forverkat sin ritt att draga ersittningsidrendet under mle
§ 26. Bolagsman. som vill ur bolaget uttriida, ;mliuu’cn for ¢ mins préfning.  Vid enahanda dfventyr (111000 honom ock att.
all den egendom, hvard han har forsikringsritt, eller endast for{om Direktionen det fordrar, vid domstol med ed fista riktigheten
nigon del deraf, gifve genom Agenten denna sin (.11\]\.“1 ~I\,m- af sin till Agenten lemnade uppgift om lemningarne efter bran-
“:.U“ tillkinna hos Direktionen. Kan han derhos styrka att gdr-¢den. Ar han franvarande eller annars hindrad att sadant fullgora
den eller liigenheten icke iir med inteckning besvirad. 4“(17(111 vare den som forofriet bevakat hans ritt i saken, jemviil pllgt]n
samtlige inteckningshafvare gifvit sitt samtycke till uppsiigningen, ¢ aft slik ed afligga, vid forenimnde paféljd om han undandrager
och finnes han hafva afbordat sig séviil intride safgift for fem &r,;sig edgangen. Alla de lemningar efter branden. hvilka enligt b(n
det lopande aret inberiknadt, som derforinnan utskrifna extra af- sigtningsménnens utlatande eller kompromissrittens uts slag skola
gifter; iger Direktionen bifalla hans ansokning, hvarefter han af-¢af bolaget ofvertacas. varde derefter fordersammast pa hudclal\n-
;‘ ur bolaget vid rikenskapsarets slut, i fall uppsidgningen skett ¢ gaste sitt forsalda for bolage rikning.
minst en manad forut. men forst vid foljande arets utgang, om § 34. Sedan brands l\(uluxmtlmnucm belopp blifvit i ofvan
uppsigningen skett sednare. I hvardera fallet dr han for hela den ! foreskrifven ordning slutligen faststildt, afdr ager Direktionen der-
aterstaende tid, hvarunder han siledes kommer att i bolaget qvar- )ifrdn ej blott det, som den brandskadade mr»]llwcn ir bolaget skyl-
sta, skyldig att, derest sadant icke skeft, erligga stadgade afgifter,{dig i oguldna intrides- och extra afgifter, utan ock hvad den
hvilka till f6ljd af under samma tid intriffade brandskador kunna ¢ brandskadade bor till bolaget erligga for skada & eget och annans
utskrifvas, likasom han ér berittigad till erséittning for brandskada, ¢ hus, i och fér den brand., hvarvid han skadan led. Aterstoden ut-
som derunder ofvergdr honom. [nnan nidmnde tid tilli ndagatt, kan | betalas sedan i den ordn ing, som nedanfore n'zlmnu bestimmes:
uppsigningen terkallas och anses d& sisom icke skedd. dock bor hirvid iakttagas att, der I\“i eller flere ars intrides- el-
§ 28. Egendom, hvilken icke iir forsikrad for hela det dsatta )ler extra afgifter silunda pa en gdng godtgdras bolaget, rinta &
viirdet, kan, efter anmilan hos Direktionen, som m# goras antin- | sadana medel ersiittes den br nnl\l\(uLulCmul fem procent for aret.
gen direkte eller genom vederborande Agent, forsikras annors §

ddes § 35. De, som lidit brandskada, utfd ersittning i den ord-
for det aterstdende beloppet af sagde virde. Sker sddan forsik-$ning skadorna timat: och m& Direktionen forty ej a sidan ersiitt-
ring utan anmilan eller befinnes egendomen i annan assuransin- {ning utfirda anordning, innan &tminstone en manad efter branden
1';'i1inju§_5 forsikrad till hogre belopp dn ndmnde aterstod; vare for- ¢ forlidit. Har brandskadad uraktlatit att. inom den i §§ 30 och 31
sitkringsriitten i bolaget forverkad, inteckningshafvares riitt dock ! foreskrifna tid, anmiila sig hos vederborande Agent: vare forlustig
bevarad, pa sitt uti § 25 dr stadgadt. sin ritt att, fram{or dem, hvilka sednare ién han lidit brandskada.

§ 29 Bolaget ersiitter all brandskada & forsikrad egendom,)men fore honom gjort slik anmiilan. utbekomma den beviljade
ehvad skadan ér fororsakad genom sjelfva branden eller genom ; ersiittningen, séframt icke bolagets kassa erbjuder tillricklie till-
atgiirder, vidtagna for densammas slickning eller hiimmande. For ) gang till ]1\.ll11Llll ersittningens utgifvande pa bestimd tid.
brandskada, som intriiffar under krig och har sin orsak antingen i § 37. Brandskade-e ittning utbetalas till vederborande. niir
fiendens anfall eller uti vidtagna anfalls- eller forsvars-atgirderstyrkt blifvit att den brandskadade egendomen icke fir med inteck-
emot fienden, gifver bolaget ej ersittning; dock frikallas dgaren(ning besviirad, eller ock inteckningshafvaren medgifvit summans
i detta fall fran utbetalning af alla honom y.n!uulw och dnnu ej¢lyftning. I motsatt fall innehdlles hvad emot den intecknade for-
erlagde intrides- och extra afgifter samt varde for byggnaden fran ) dran svarar, hvilket till inteckningshafvaren utgifves, derest icke

bolaget skild. jiaf emot fordrans l]]\[l"lltl \‘mc eller tvist om biittre ritt till
§ 30. DBolagsman i stad, hvilken lidit brandskada, bor, vid | erséittningsmedlen uppstir, dd frigan & domstols afgorande ankom-
det 1 § 35 utsatta #dfventyr, inom fjorton dagar derefter anmiilamer. Ar inteckningshafvarens vistelseort eller han \]L“ okiind, eller

sig hos vederborande Agent samt tillika aflemna skriftlig uppgift ||m»xlm!lc sig 11|1u|\11111w\h1[\‘110 utom Finland, och anmiiler han
[lf‘l allt, som af den forsikrade egendomen efter branden finnes i(sig ej hos Direktionen inom sex manader efter det Direktionens
behall, hvarefter det dligger Agenten, att sednast & attonde dagen ) kungorelse om brandskadan variti Finlands allminna tidning inford ;
foranstalta besietning och v virdering & stillet, att i Agentens 6fver-$édger Direktionen att #ill husigaren eller dess ma&lsman utgifva
varo forvittas genom de virderingsmiin, hvilka i § 59 omformiilas. { medlen, emot godkind borgen for deras &terbetalning, i fall si-
Ofver forrittningen, hvarvid den brandskadade sjelf eller genom ¢ dan p& grund af utslag, som fatt vinna laga kraft, kan komma
ombud bor nirvara, skall Acenten genast uppsitta en noggrann¢att honom &ligga. A\'<[(11 brandskadades best: mmmmlu och begii-
beriittelse, upptagande brandens utstrickning a tomten, beskaffen-¢ran beror i hvarje sirskildt fall, hmll\l:lllw.m(l skade- ersittningen
heten af brandskadan derstides samt beloppet af den brandskade- ) skall utbetalas i Direktionens kassa elle: genom vederborande
ersittning, som, enligt virderingsinstrumentet, bor af bolaget ut- ) Agent, i hvilket sednare fall medlen mwl posten afsiindas till
gifvas for hvarje sirvskild del af abyggnaden. Denna beriittelse § Agenten.

skall han, inom ytterligare tta dagar, jemte sjelfva viirderingsin- ¢ § 38.  Bolagsman, som lagligen Ofvertygas att hafva upp-
strumentet insiinda till Direktionen, hvilken det sedan tillkommer, < sitligen anlagt, eller anligga litit den brand, hvarigenom hans i
att ofordrojligen granska forrvittningen i alla dess delar och Ofver: bolaget forsikrade egendom forstorts eller skadats, hafve forver-
bolagets c'l'.~:fllnin}_:.\l\_\'ltlif_:lu'l samt forsikringshafvarens riitt tillo kat icke allenast sin vitt till ersiittning {or samma skada. utan

rs

erhillande af ersiittning sig yttra. ock all vidare delaktighet i bolaget. Lag samma vare om han blif-
Har. vid timad eldsvada, forsiikradt hus nedbrunnit eller si ¢ ver hn\llmnn att hafva. genom “Il)lHLll uppenbar vardsloshet med
forstorts, att detsamma icke utan nybyggnad kan ateruppriittas.$ eld, llat brand i sitt eget hus. Varder i sidant mil v rjeméalsed

eller fir den brandskadade byggnaden, enligt giillande Byggnads- lmnmn alagd och har han antingen gétt ’(lcn eller derifran vun-
ordning, icke mera & samma plats qvarsta; di ofvertager bolaget | nit befrielse, eller ock aflidit fore dess alliggande, cller kan edgéng

hvad af husets forsiikrade tillhorigheter efter branden tillifventy honom icke ombetros, eller har han f{or ])ll\ldll([(' laga b(\l\ ej

sa fall skall brandskade- ersiittning

¢varblifvit och utbetalar till {orsikrings- eller inteckningshafvare ® kunnat &t saken fiillas; i alla dess




utgifvas. Medlen utbetalas dock icke annorlunda éin emot borgen,
derest utslaget, hvarigenom han af en eller annan anledning fri-
kiints, emot honom drages under hogre ritts profning.

Var hus. som brunnit, med inteckning besviiradt; njute in-
teckningshafvaren, énda att édgaren genom vérdsloshet med eld
vallat branden. vitt till betalning fran den erséittning, som bort
for huset utga, i fall dgaren icke varit till branden vallande.

§ 60. Agenten aligger att i behorig tid verkstilla de besigt-
ningar & egendom i stad, hvilka éro i § 19 foreskrifna. For dessa
forrittningar vare Agenten beriittigad att af husigaren i arvode
uppbéra fyra mark for sig och tvé mark for hvardera bitrédet.
Losen for instrumentet dger ej rum, om huset befinnes till inred-
ning och omgifningar ofordndradt, men forekomma dervid sidana
forandringar, som bora i instrumentet beskrifvas och verka till
forindring i &rsafgiften, m& Agenten for hvarje ark af instrumen-
tet beriikna sig tillgodo losen med fyra mark. — — =

§ 61. Med den, i hinseende till Agenten i Helsingfors stad
nedanfore stadgade inskrinkning, tillkommer Agenterne i allmén-
het: att uppbira bolagsminnens intrédes- och extra afgifter enligt
hvarje Agent af Direktionen meddelade debetsedlar, hvilka efter
fullgjord betalning qvitteras och till den betalande aflemnas; — —

I Helsingfors stad #ger Agenten icke uppbiira andra fo
ringsafgifter, &n den intridesafgift, som, vid ansokning om ny for-
sikring eller vid forhdjning af forut beviljadt forsikringsbelopp,

skall for forsta aret erliggas, innan viirderingshandlingarne kunna
af honom till Direktionen insindas:
forsikringstagaren bero att vaka derdfver, att handlingarne jemte
afgiften varda af Agenten ofordrojligen till Direktionen ofverlem-

och m& det i dessa fall af

nade. I foljd af hvad silunda &r stadgadt, fir Agenten i Helsing-
fors forty ej befatta sig med négon uppbord hvarken af foljande
arens intrides- eller utskrifna extra afgifter, utan skola alla dylika
afgifter for forsikrade egendomar, beligna i sagde stad eller inom
dess Agentur, ovilkorligen antingen inbetalas omedelbarligen till
Direktionen. eller ock i Landtrinteriet nedsittas, i hvilket sednare
fall originala rénteriqvittenset bor af fo sikringshafvaren, vid stad-
gad pafoljd, innan forfallodagen, till Direktionen inlemnas.

§ 86. Finner bolagsman sig missndjd med nagon af Direk-
tionen vidtagen atgird; vare honom oppet att sddant till préfning
vid bolagsstimma anmiila; dock aligger honom aftt sednast atta
dagar fore bolagsstimmans borjan till Direktionen skriftligen in-
lemna sina pastienden, hvilka derefter af Direktionen, jemite egen
forklaring, dfverlemnas till bolagsstimman, som dger meddela den
rittelse, hvartill skil mdjligen forefinnes.

§ 92. Skulle, till foljd af deldgares afgdng ur bolaget eller
forsikringsviirdens nedsittning, sammanréiknade viirdet af den ater-
stiende i bolaget forsikrade egendomen nedgd till sexton miljoner
mark eller derunder, kalle Direktionen genast bolagsminnen till
extra bolagsstémma, for att ofverligga och besluta om bolaget skall
fortfara eller upplosa sig; — —

§ 93. Har vid bolagsstimma vidtaget beslut om bolagets
upplosning icke blifvit enhilligt fattadt; gange beslutet ej till verk-
stillighet, derest icke &tminstone trefjerdedelar utaf hela antalet af
de vid samma stimma representerade roster forenat sig om det-
samma. Upploses bolaget, fullgore bolagsminnen ej dess mindre

sin forbindelse att i enlighet med detta Reglemente ersiitta all den
brandskada, som fore upplosningen timat.




